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מְלָךְ־1 וַיִּ֨
et–régner

לֶךְ מֶ֔
roi
H4428

צִדְקִיָּ֖הוּ
Sédécias
H6667

בֶּן־
fils

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
Josias
H2977

חַת תַּ֗
sous
H8478

֙ כָּנְיָה֙וּ
Conias
H3659

בֶּן־
fils

ים יְה֣וֹיָקִ֔
Jojakim
H3079

ר אֲשֶׁ֥
qui

הִמְלִ֛יךְ
régner

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
Nebucadnetsar
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

בָּבֶ֖ל
Babylone
H0894

רֶץ בְּאֶ֥
dans–le–pays
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
Juda
H3063

*Et le roi Sédécias, fils de Josias, régna à la place de Conia, fils de Jehoïakim : Nebucadretsar, roi de Babylone, 
l’avait établi roi sur le pays de Juda.

א2 ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

שָׁמַ֛ע
entendre
H8085

ה֥וּא
il
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
et–ses–serviteurs
H5650

וְעַם֣
et–peuple

הָאָרֶ֑ץ
le–pays
H0776

אֶל־
vers
H0413

דִּבְרֵ֣י
paroles–de
H1697

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

ר אֲשֶׁ֣
qui

ר דִּבֶּ֔
peste
H1696

בְּיַד֖
par–la–main
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
Jérémie
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
le–prophète
H5030

Et il n’écouta point, ni lui, ni ses serviteurs, ni le peuple du pays, les paroles de l’Éternel qu’il avait dites par 
Jérémie le prophète.

וַיִּשְׁלַח3֩
et–envoyer
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
le–roi
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
Sédécias
H6667

אֶת־
(*)
H0853

יְהוּכַל֣
]יהוכל[
H3081

בֶּן־
fils

ׁלֶמְיָ֗ה שֶֽ
Schélémia
H8018

וְאֶת־
et–(*)
H0853

צְפַנְיָה֤וּ
Tsephania
H6846

בֶן־
fils

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
Maaséja
H4641

ן הַכֹּהֵ֔
le–sacrificateur
H3548

אֶל־
vers
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Jérémie
H3414

יא הַנָּבִ֖
le–prophète
H5030

ר לֵאמֹ֑
dire
H0559

הִתְפַּלֶּל־
prier
H6419

נָא֣
donc
H4994

נוּ בַעֲדֵ֔
à–cause–de
H1157

אֶל־
vers
H0413

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
notre–Dieu
H0430

Et le roi Sédécias envoya Jucal, fils de Shélémia, et Sophonie, fils de Maascéïa, le sacrificateur, vers Jérémie le 
prophète, disant : Intercède, je te prie, pour nous, auprès de l’Éternel, notre Dieu.

הו4ּ וְיִרְמְיָ֕
et–Jérémie
H3414

א בָּ֥
venir
H0935

א וְיֹצֵ֖
et–sortir
H3318

בְּת֣וֹךְ
au–milieu–de
H8432

הָעָם֑
le–peuple

א־ ֹֽ וְל
et–ne…pas
H3808

נָתְנ֥וּ
donner
H5414

אֹת֖וֹ
lui
H0853

ית בֵּ֥
maison

]הכליא[
]]הכליא[[
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
])הכלוא([
H3628

Et Jérémie entrait et sortait parmi le peuple, et on ne l’avait pas [encore] mis en prison.

יל5 וְחֵ֥
et–force
H2428

ה פַּרְעֹ֖
Pharaon
H6547

יָצָא֣
sortir
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
d’Égypte
H4714

וַיִּשְׁמְע֨וּ
et–entendre
H8085

ים הַכַּשְׂדִּ֜
le–Chaldéens
H3778

ים הַצָּרִ֤
assiéger

עַל־
sur

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Jérusalem
H3389

אֶת־
(*)
H0853

ם שִׁמְעָ֔
]שמעם[

וַיֵּ֣עָל֔וּ
et–monter
H5927

מֵעַ֖ל
de–sur

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

פ
(*)
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Et l’armée du Pharaon était sortie d’Égypte, et les Chaldéens qui assiégeaient Jérusalem, en entendirent la 
nouvelle et se retirèrent de Jérusalem.

6֙ יְהִי וַֽ
et–il–arriva
H1961

דְּבַר־
peste
H1697

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

אֶל־
vers
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Jérémie
H3414

יא הַנָּבִ֖
le–prophète
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
dire
H0559

Et la parole de l’Éternel vint à Jérémie le prophète, disant :

ה־7 כֹּֽ
ainsi
H3541

אָמַ֤ר
dire
H0559

יְהוָה֙
l’Éternel
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

ה כֹּ֤
ainsi
H3541

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
dire
H0559

אֶל־
vers
H0413

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֧
envoyer
H7971

אֶתְכֶם֛
(*)
H0853

אֵלַ֖י
vers–moi
H0413

נִי לְדָרְשֵׁ֑
chercher
H1875

׀הִנֵּ֣ה 
voici
H2009

חֵי֣ל
force
H2428

ה פַּרְעֹ֗
Pharaon
H6547

הַיֹּצֵ֤א
sortir
H3318

לָכֶם֙
(*)

ה לְעֶזְרָ֔
secours
H5833

ב שָׁ֥
retourner
H7725

לְאַרְצ֖וֹ
à–son–pays
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Égypte
H4714

Ainsi dit l’Éternel, le Dieu d’Israël : Vous direz ainsi au roi de Juda, qui vous a envoyés vers moi pour me 
consulter : Voici, l’armée du Pharaon, qui est sortie à votre secours, retournera dans son pays d’Égypte ;

8֙ וְשָׁב֙וּ
et–retourner
H7725

ים הַכַּשְׂדִּ֔
le–Chaldéens
H3778

וְנִלְחֲמ֖וּ
et–combattre

עַל־
sur

הָעִי֣ר
la–ville

הַזֹּ֑את
cette
H2063

הָ וּלְכָדֻ֖
et–prendre
H3920

הָ וּשְׂרָפֻ֥
et–brûler
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
par–le–feu
H0784

ס
(*)

et les Chaldéens reviendront, et combattront contre cette ville, et ils la prendront, et la brûleront par le feu.

ה 9 ׀כֹּ֣
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

אַל־
vers
H0408

אוּ תַּשִּׁ֤
tromper
H5377

ׁתֵיכֶם֙ נַפְשֹֽ
âme
H5315

ר לֵאמֹ֔
dire
H0559

הָלֹ֛ךְ
le–à–toi
H1980

יֵלְכ֥וּ
aller
H3212

מֵעָלֵ֖ינוּ
de–sur–nous

ים הַכַּשְׂדִּ֑
le–Chaldéens
H3778

כִּי־
car

א ֹ֖ ל
ne…pas
H3808

כוּ׃ יֵלֵֽ
aller
H3212

Ainsi dit l’Éternel : N’abusez point vos âmes, disant : Les Chaldéens s’en sont allés de nous tout de bon ; car ils ne 
s’en sont pas allés.

י10 כִּ֣
car

אִם־
si

ם הִכִּיתֶ֞
frapper
H5221

כָּל־
tout
H3605

חֵ֤יל
force
H2428

כַּשְׂדִּים֙
Chaldéens
H3778

ים הַנִּלְחָמִ֣
combattre

ם אִתְּכֶ֔
avec
H0854

שְׁאֲרוּ וְנִ֨
et–rescapé
H7604

ם בָ֔
en–eux

ים אֲנָשִׁ֖
hommes
H0376

ים מְדֻקָּרִ֑
]מדקרים[
H1856

ישׁ אִ֤
homme
H0376

בְּאָהֳלוֹ֙
tente
H0168

יָק֔וּמוּ
se–lever

ׂרְפ֛וּ וְשָֽ
et–brûler
H8313

אֶת־
(*)
H0853

יר הָעִ֥
la–ville

הַזֹּ֖את
cette
H2063

שׁ׃ בָּאֵֽ
par–le–feu
H0784

Car si vous aviez frappé toute l’armée des Chaldéens qui combattent contre vous, et qu’il n’en reste que des gens 
transpercés, ils se relèveraient chacun dans sa tente et brûleraient cette ville par le feu.

וְהָיָ֗ה11
et–il–sera
H1961

עָלוֹת֙ בְּהֵֽ
monter
H5927

חֵי֣ל
force
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
le–Chaldéens
H3778

מֵעַ֖ל
de–sur

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

מִפְּנֵי֖
à–cause–de
H6440

יל חֵ֥
force
H2428

ה׃ פַּרְעֹֽ
Pharaon
H6547

ס
(*)

Et il arriva, quand l’armée des Chaldéens se retira de Jérusalem à cause de l’armée du Pharaon,
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וַיֵּצֵ֤א12
et–sortir
H3318

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Jérémie
H3414

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
de–Jérusalem
H3389

לָלֶ֖כֶת
aller
H3212

אֶרֶ֣ץ
pays
H0776

ן בִּנְיָמִ֑
Benjamin
H1144

ק לַחֲלִ֥
partager

ם מִשָּׁ֖
de–nom
H8033

בְּת֥וֹךְ
au–milieu–de
H8432

ם׃ הָעָֽ
le–peuple

que Jérémie sortit de Jérusalem pour s’en aller dans le pays de Benjamin au milieu du peuple, pour avoir de là 
[sa] part.

וַיְהִי־13
et–il–arriva
H1961

ה֞וּא
il
H1931

עַר בְּשַׁ֣
dans–porte
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
Benjamin
H1144

וְשָׁם֙
et–nom
H8033

עַל בַּ֣
dans–sur
H1167

ת פְּקִדֻ֔
]פקדת[
H6488

וּשְׁמוֹ֙
et–son–nom
H8034

יה יִרְאִיָּ֔
]יראייה[
H3376

בֶּן־
fils

ׁלֶמְיָה֖ שֶֽ
Schélémia
H8018

בֶּן־
fils

חֲנַנְיָה֑
Hanania

שׂ וַיִּתְפֹּ֞
et–saisir
H8610

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

יִרְמְיָה֤וּ
Jérémie
H3414

הַנָּבִיא֙
le–prophète
H5030

ר לֵאמֹ֔
dire
H0559

אֶל־
vers
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֖
le–Chaldéens
H3778

ה אַתָּ֥
tu

ל׃ נֹפֵֽ
tomber
H5307

Et comme il était dans la porte de Benjamin, il y avait là un capitaine de la garde (et son nom était Jirija, fils de 
Shélémia, fils de Hanania), et il saisit Jérémie le prophète, en disant : Tu vas te rendre aux Chaldéens.

אמֶר14 וַיֹּ֨
et–dire
H0559

הוּ יִרְמְיָ֜
Jérémie
H3414

קֶר שֶׁ֗
mensonge
H8267

אֵינֶנִּ֤י
je–ne–suis–pas
H0369

֙ נֹפֵל
tomber
H5307

עַל־
sur

ים הַכַּשְׂדִּ֔
le–Chaldéens
H3778

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

ע שָׁמַ֖
entendre
H8085

אֵלָי֑ו
vers–lui
H0413

שׂ וַיִּתְפֹּ֤
et–saisir
H8610

יִרְאִיָּיה֙
]יראייה[
H3376

הוּ בְּיִרְמְיָ֔
dans–Jérémie
H3414

הוּ וַיְבִאֵ֖
et–venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

ים׃ הַשָּׂרִֽ
les–princes
H8269

Et Jérémie dit : C’est un mensonge ; je ne vais point me rendre aux Chaldéens. Mais il ne l’écouta pas ; et Jirija 
saisit Jérémie et l’amena aux princes.

וַיִּקְצְפ֧ו15ּ
et–s’irriter
H7107

ים הַשָּׂרִ֛
les–princes
H8269

ל־ עַֽ
sur

יִרְמְיָה֖וּ
Jérémie
H3414

וְהִכּ֣וּ
et–frapper
H5221

אֹת֑וֹ
lui
H0853

וְנָתְנ֨וּ
et–donner
H5414

אוֹת֜וֹ
lui
H0853

ית בֵּ֣
maison

הָאֵס֗וּר
]האסור[
H0612

בֵּ֚ית
maison

יְהוֹנָתָ֣ן
Jonathan
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
le–livre

י־ כִּֽ
car

אֹת֥וֹ
lui
H0853

עָשׂ֖וּ
faire

ית לְבֵ֥
à–la–maison

לֶא׃ הַכֶּֽ
prison
H3608

Et les princes se mirent en colère contre Jérémie, et le battirent, et le mirent en prison dans la maison de 
Jonathan, le scribe ; car ils en avaient fait une maison de détention.

י16 כִּ֣
car

בָ֧א
venir
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
Jérémie
H3414

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֥
maison

הַבּ֖וֹר
la–fosse

וְאֶל־
et–vers
H0413

חֲנֻי֑וֹת הַֽ
]החניות[
H2588

שֶׁב־ וַיֵּֽ
et–habiter
H3427

ם שָׁ֥
nom
H8033

יִרְמְיָה֖וּ
Jérémie
H3414

ים יָמִ֥
jours
H3117

ים׃ רַבִּֽ
nombreux

פ
(*)

Quand Jérémie fut entré dans la maison de la fosse et dans les caveaux, et que Jérémie fut resté là bien des jours,
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וַיִּשְׁלַח17֩
et–envoyer
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
le–roi
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
Sédécias
H6667

הוּ וַיִּקָּחֵ֗
et–prendre
H3947

הוּ וַיִּשְׁאָלֵ֨
et–demander
H7592

לֶךְ הַמֶּ֤
le–roi
H4428

בְּבֵיתוֹ֙
maison

תֶר בַּסֵּ֔
en–secret

אמֶר וַיֹּ֕
et–dire
H0559

הֲיֵשׁ֥
il–y–a
H3426

דָּבָ֖ר
peste
H1697

מֵאֵת֣
de–(*)
H0854

יְהוָה֑
l’Éternel
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
et–dire
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Jérémie
H3414

יֵ֔שׁ
il–y–a
H3426

אמֶר וַיֹּ֕
et–dire
H0559

בְּיַד֥
par–la–main
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

בָּבֶ֖ל
Babylone
H0894

ן׃ תִּנָּתֵֽ
donner
H5414

ס
(*)

le roi Sédécias envoya, et le prit. Et le roi l’interrogea en secret dans sa maison, et dit : Y a-t-il quelque parole de 
par l’Éternel ? Et Jérémie dit : Il y en a une ; et il dit : Tu seras livré en la main du roi de Babylone.

וַיֹּ֣אמֶר18
et–dire
H0559

הוּ יִרְמְיָ֔
Jérémie
H3414

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

צִדְקִיָּ֑הוּ
Sédécias
H6667

מֶה֩
quoi
H4100

י אתִֽ חָטָ֨
pécher
H2398

לְךָ֤
à–toi

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
et–à–tes–serviteurs
H5650

וְלָעָם֣
et–à–peuple

הַזֶּ֔ה
ce
H2088

י־ כִּֽ
car

ם נְתַתֶּ֥
donner
H5414

י אוֹתִ֖
moi
H0853

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֥
maison

לֶא׃ הַכֶּֽ
prison
H3608

Et Jérémie dit au roi Sédécias : Quel péché ai-je commis contre toi, et contre tes serviteurs, et contre ce peuple, 
que vous m’ayez mis dans la maison de détention ?

]ואיו[19
où
H0335

)וְאַיֵּה֙(
où
H0346

ם יאֵיכֶ֔ נְבִ֣
prophète
H5030

אֲשֶׁר־
qui

נִבְּא֥וּ
prophétiser
H5012

לָכֶ֖ם
(*)

ר לֵאמֹ֑
dire
H0559

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

א ֹ֤ יָב
venir
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

֙ בָּבֶל
Babylone
H0894

ם עֲלֵיכֶ֔
sur

וְעַ֖ל
et–sur

רֶץ הָאָ֥
le–pays
H0776

את׃ הַזֹּֽ
cette
H2063

Et où sont vos prophètes qui vous prophétisaient, disant : Le roi de Babylone ne viendra point contre vous, ni 
contre ce pays ?

ה20 וְעַתָּ֕
et–maintenant
H6258

ע־ ׁמַֽ שְֽ
entendre
H8085

נָא֖
donc
H4994

אֲדֹנִי֣
Seigneur
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
le–roi
H4428

תִּפָּל־
tomber
H5307

נָא֤
donc
H4994

֙ תְחִנָּתִי
]תחנתי[
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
devant–toi
H6440

וְאַל־
et–vers
H0408

נִי תְּשִׁבֵ֗
retourner
H7725

בֵּ֚ית
maison

יְהוֹנָתָ֣ן
Jonathan
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
le–livre

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

אָמ֖וּת
mourir
H4191

ׁם׃ שָֽ
nom
H8033

Et maintenant écoute, je te prie, ô roi, mon seigneur : que ma requête soit reçue devant toi, et ne me fais pas 
retourner dans la maison de Jonathan, le scribe, de peur que je n’y meure.

וַיְצַוֶּ֞ה21
et–commander
H6680

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
Sédécias
H6667

דוּ וַיַּפְקִ֣
et–visiter

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

֮ יִרְמְיָהוּ
Jérémie
H3414

בַּחֲצַר֣
cour

הַמַּטָּרָה֒
cible
H4307

֩ וְנָתֹן
et–donner
H5414

ל֨וֹ
à–lui

כִכַּר־
]ככר[
H3603

לֶחֶ֤ם
pain
H3899

לַיּוֹם֙
à–jour
H3117

מִח֣וּץ
de–dehors
H2351

ים הָאֹפִ֔
]האפים[
H0644

עַד־
jusqu’à
H5704

ם תֹּ֥
achever
H8552

כָּל־
tout
H3605

חֶם הַלֶּ֖
le–pain
H3899

מִן־
de

הָעִי֑ר
la–ville

וַיֵּ֣שֶׁב
et–habiter
H3427

הוּ יִרְמְיָ֔
Jérémie
H3414

בַּחֲצַ֖ר
cour

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
cible
H4307

Et le roi Sédécias commanda, et on fit garder Jérémie dans la cour de la prison ; et on lui donna par jour un pain, 
de la rue des boulangers, jusqu’à ce que fut consommé tout le pain de la ville. Et Jérémie demeura dans la cour 
de la prison.
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